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Advies van de Federale Raad voor de
Vroedvrouwen met betrekking tot de

kwalificatiecriteria voor vroedvrouwen om
geneesmiddelen voor te schrijven

Aanleiding

De Federale Raad voor de Vroedvrouwen (FRVV)
heeft op 7 maart 2016 een adviesvraag van de
Minister ontvangen betreffende de criteria voor

vroedvrouwen om geneesmiddelen voor te
schrijven.

Vroedvrouwen zijn bevoegd om bepaalde
geneesmiddelen  voor te  schrijven. De

voorwaarden om deze geneesmiddelen voor te
schrijven, zijn bepaald in het koninklijk besluit van
15 december 2013 tot bepaling van de nadere
regels en de bijzondere kwalificatiecriteria die de
houder van de beroepstitel van vroedvrouw de

mogelijkheid geven geneesmiddelen voor te
schrijven.
De Minister heeft vastgesteld dat bepaalde

in een wettelijk vaculim
het voorschrijven van
gaat hierbij twee

vroedvrouwen zich
bevinden wat betreft
geneesmiddelen. Het
groepen:

om

(1) Vroedvrouwen die afgestudeerd zijn na 1
oktober 2014 waarvan hun opleiding nog niet
aangepast was aan de criteria bepaald in het
koninklijk besluit van 15 december 2013. Deze
vroedvrouwen kunnen geen bijkomende opleiding
volgen gezien deze maatregel enkel van
toepassing is op vroedvrouwen die zijn
afgestudeerd voor 1 oktober 2014. Voor de
vroedvrouwen die omwille van een verlengd
traject, door omstandigheden, zoals ziekte of een
afstandsonderwijstraject, geen machtiging meer
kunnen krijgen, bestaat op dit ogenblik geen
mogelijkheid om, mits een aangepaste opleiding,
geneesmiddelen voor te schrijven.

Avis du Conseil Fédéral des Sages-Femmes
concernant les critéres de qualification
permettant aux sages-femmes de prescrire
des médicaments

Origine

Le 7 mars 2016, le Conseil Fédéral des Sages-
Femmes (CFSF) a re¢u une demande d’avis de
la ministre concernant les critéres de qualification
permettant aux sages-femmes de prescrire des
medicaments.

Les sages-femmes sont compétentes pour
prescrire certains médicaments. Les conditions
pour  prescrire ces médicaments  sont
déterminées a l'arrété royal du 15 décembre
2013 fixant les modalités et les critéres de
qualification particuliere permettant au titulaire du
titre professionnel de sage-femme de prescrire
des médicaments.

La ministre a constaté que certaines sages-
femmes se trouvent dans un vide juridique en ce
qui concerne la prescription de médicaments. En
I'occurrence, il s’agit de deux groupes :

(1) Les sages-femmes diplémées aprés le 1er
octobre 2014, dont la formation n’était pas
encore ete adaptée aux critéres définis par
I'arrété royal du 15 décembre 2013. Ces sages-
femmes ne peuvent suivre aucune formation
complémentaire étant donné que cette mesure
est uniquement d’application pour les sages-
femmes ayant obtenu leur diplome avant le 1er
octobre 2014. Pour les sages-femmes qui, en
raison d'un parcours prolongé, di a des
circonstances comme par exemple une maladie
ou un parcours d'enseignement a distance, ne
peuvent plus obtenir d'autorisation, il n’est
actuellement pas possible de prescrire des
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(2) Buitenlandse vroedvrouwen die naar Belgié
komen om het beroep van vroedvrouw uit te
oefenen, hebben geen wettelijke manier om de
machtiging om geneesmiddelen voor te schrijven
te verkrijgen.

Volgens de Minister is het wenselijk om het
koninklijk besluit van 15 december 2013 te
wijzigen opdat beide groepen alsnog de
mogelijkheid kunnen krijgen om geneesmiddelen
voor te schrijven.

Advies van de Federale Raad voor de

médicaments, pourvu formation

appropriée ait été suivie.

qu'une

(2) Les sages-femmes étrangéres qui viennent
en Belgique pour exercer la profession de sage-
femme n'ont pas la possibilité |égale d'obtenir
I'autorisation de prescrire des médicaments.

D’aprés la ministre, il est souhaitable que 'arrété
royal du 15 décembre 2013 soit modifié, de sorte
que ces deux groupes puissent avoir la
possibilité de prescrire des médicaments.

Avis du Conseil Fédéral des Sages-Femmes

Vroedvrouwen

De FRVV is het eens met het voorstel van de
Minister om beide groepen de wettelijke
mogelijkheid te geven om geneesmiddelen voor te
schrijven.

Daarnaast zou er nog een situatie toegevoegd
moeten worden aan groep 1. Volgens de Raad
dienen ook vroedvrouwen die gedelibereerd waren
voor de opleidingsonderdelen waarvoor men
geslaagd moet zijn om de machtiging om
geneesmiddelen voor te schrijven te verkrijgen,
ook de kans te krijgen om nadien via een
bijkomende opleiding de machtiging te verkrijgen.

De Raad benadrukt echter dat de maatregel voor
groep 1 beperkt dient te zijn in tijd. De Raad streeft
ernaar dat toekomstige vroedvrouwen niet kunnen
afstuderen zonder geslaagd te zijn voor de nodige
opleidingsonderdelen.

Verder dienen er volgens de Raad nog enkele
zaken verduidelijkt te worden in het koninklijk
besluit van 15 december 2013:

- in het huidige besluit stelt men dat 30u
opleiding overeenkomt met 3 ECTS
studiepunten, dit is niet het geval. 1 ECTS

Le CFSF marque son accord sur la proposition
de la ministre visant a donner aux deux groupes
possibilité légale de prescrire des
meédicaments.

la

Par ailleurs, une autre situation devrait étre
ajoutée au groupe 1. Selon le CFSF, les sages-
femmes qui ont été délibérées pour les unités
d’enseignement pour lesquelles il faut avoir
réussi pour étre autorisé a prescrire des
médicaments, doivent aussi avoir I'opportunité
d’'obtenir I'autorisation en suivant une formation
complémentaire.

Cependant, le Conseil veut accentuer le fait que
la mesure du groupe 1 doit étre limitée dans le
temps. Le Conseil vise que les futures sages-
femmes ne puissent pas étre diplomé sans étre
pour unités  d'enseignement
nécessaires.

réussit les
En outre, le Conseil estime que plusieurs
questions doivent encore étre précisées dans
I'arrété royal du 15 décembre 2013 :

- dans l'arrété actuel, il est mentionné que
30 heures de formation correspondent a
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studiepunt is gelijk aan 25 a 30u opleiding,
dit zou aangepast moeten worden;

De opleiding dient uit minstens 3 ECTS
studiepunten te bestaan, waarbij minstens
30 effectieve contacturen verplicht zijn;

- in het huidige besluit heeft men het over
‘de bijlage van het diploma’, dit zou het
‘diplomasupplement’ moeten zijn;

- in het huidige besluit heeft men het over
‘met vrucht geslaagd’. Dit zou verduidelijkt
kunnen worden;

- in het huidige besluit heeft men het over
een opleidingsonderdeel, dit zou eerder
een cursus moeten zijn.

Katelijne de Koster

) o (A
v,

3 crédits d'études ECTS ; or cela n'est
pas le cas. 1 crédit d'études ECTS
equivaut a 25 a 30 heures de formation :
cela devrait donc étre adapté.

La formation doit contenir au moins 3
crédits d'études ECTS comprenant au
moins 30 heures en présentiel
obligatoires ;

dans l'arrété actuel, il est question de
« 'annexe au dipléme » alors que cela
devrait étre formulé comme «le
dipléme supplémentaire » ;

dans larrété actuel, il est question d'
« avoir réussi avec fruit », ceci peut étre
énonce plus précisément ;

dans l'arrété actuel, il est question d’'une
unité d’enseignement, alors que I'on
devrait plutét appeler cela une activité
d'apprentissage.

Voorzitter van de Federale Raad voor de Présidente du Conseil Fédéral des Sages-

Vroedvrouwen

Femmes




